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Technical assistance provided by NOTGER SCHLEGTENDAL. KIT NO 6779
Thanks to TOM COCKLE and GARY EDMUNDSON as Technical Consultants.
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EModo esatt per applicare le decalcomanie

1 Pulirs ta superficie del modelio con un panno umido

2 Araghare clascun disegno dal foglio decalcomanio @ immergerti
macqua calda per 20 secondi,

1 Controlare col polpastrelio se il disegno @ allentalo sulla base di
cana In questo caso. applcano nella esatta posizione sul modello

0 scivolare dalla base i cana

4 Spostare | disegno nella esatta posizione mediante i

facen

[l Correct Method for Applying Decals

1’ Clean the model surface with a wet cloth

2 Cut out each decal design from the decal sheet, and dip it
in warm water for 20 seconds.

Use a fingertip to check if the decal is loose from the
backing paper. If so, place it in the proper position on the
model, and skde it off the backing paper onto the model
Move the design to the exact position with a wet fingertip,
and squeeze out any excess walter or air bubbles under
the decal with a soft cotton cloth

When the decals are dry, use a wet cloth to gently wipe
away any residue left around them.
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1/ Nettoyer la surtace du modéle avec un chiffon humide

2 Découper chaque cécaicomanie de sa fenile de papier el la
plonger dans l'eau téde pendant vingt secondes.

3 Veriher avec le bout du doigt s i dessin se détache de son
papier-support Si oul, le posiionner & Fendrot choisi sur le
modite ef retirer doucement e papier-support.

wrmida, quind) toghers Facqua in eccesso e le bolle daria solo ta
docalcomania mediante un panno soffice di cotone

5 Cuando la decalcomanie S0no aschlte, 1ogiers con un panno
Umido eccenso di colia Intorna alla decalcomania slossa

4 vor la conmectement avec un doigl humide
ot oponger lout restant deau el loutes bulles dair sous la
dbcalcomanie avec un chitfon doux

5 Quand les decalcomanies sont seche, ditacher I colle autour des
docalcomanies avec un chiffon humide

MDas Korrekte Aufbringen der A

(1) Oberflache des Modetis mit feuchtem Tuch remnigen.

2 Jedos Motiv einzen aus dem Bogen herausschnesden und 20
Sekunden in warmes Wasser tauchen.

3 Mit dem Finger prufen, ob sich das Motiv vom Tragerpapeer geiost
hat Wenn ja. so schieben Sie es vom Papier weg and seine
genaue Position aut dem Modalil.

4 Komngieren Sie de exakte Lage mit nasser Fingerspitze und
drucken Sie unter dem mit einem
weichen Baumwolituch weg

5 Enterman  Sie berm  Antrocknen der  Abziehbiider die
Kiebemittelrdnder mit einem feuchten Tuch.

WS KRB IERS 3 ¢
MRS AR BN &

2EMERENTATAUE LW AHRAZEN20M

IMEEHTRMLETAUIICRATE SRR MEAL
MEEHUNTATYERCRE [ CHMTENE LAUN
ARTEE .

AURAENARRRETIARQONL HASENANENZS
[CLRPUTT IS T IR

SAUEE  MAGHAUNKNEONTAR WA ATRAN
DERMENENT S FEWREE .

Y §i| Copyright © 2013



